
 - 1 - 

ROMANIAN – ROMANIAN – ROMANIAN – ROMANIAN – ROMANIAN  

 

 
DIRECTOR : 

 
 
 

INSTRUCȚIUNI DE INSTALARE ȘI UTILIZARE
 

  PAGINA 

 
1) Introducere............................................................................2  

          
2) Instalarea robinetelor..........................................................…….2 
 
3) Clauze de garanție..........................................................2 

 
4) Condiții de utilizare și întreținere.........................................................3 

 
5) Instalare...........................................................................3-9 
 
6) Planuri pentru instalarea robinetelor...........…………………………..10 
 
 
 

 
 
 

 

 
IMPORTANT ! IMPORTANT ! IMPORTANT ! 
 

Clientul trebuie să garanteze ca această cabină de duș este instalată astfel încât, atunci când e nevoie, se pot face 

lucrări de revizie sau de reparații. Cabina de duș trebuie instalată într-o cameră cu scurgere și care trebuie să aibă 

prevăzut un sifon în podea pentru acest lucru! Unele modele includ furtune flexibile de inox care sunt doar pentru 

testare! Trebuie verificate toate cerințele tehnice necesare, cum ar fi presiunea apei,care trebuie să fie între 1-3 bari, 

nivelul de calcar, de max. 8 dh, etc. 
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Introducere  

1. Înainte de a despacheta cabina, verificați ambalajul, să fie intact. Reclamațiile ulterioare nu vor fi luate în considerare. 
Înainte de asamblare, toate componentele trebuie verificate pentru a nu fi unele lipsă sau deteriorate. În cazul unor 
problem, contactați din timp vânzătorul, precum și compania noastră pentru a primi un răspuns favorabil. 
2. Pentru instalare aveți nevoie de următoarele instrumente: bormașină, șurubelniță, nivelă, centimetru, creion, cheie fixă.  
3. În cazul geamurilor jivrate, menționăm că partea netedă va fi instalată în interiorul cabinei. 
4. Cabina este completă, pentru rațiuni de testare, conectată, testate și ambalată. 
5. Amplasați tava cabinei și, cu ajutorul piciorușelor, așezați-o în așa fel încât să nu rămână apă în ea.  
IMPORTANT:
6. Asamblarea ar trebui efectuată de personal calificat (de ex. un instalator), altfel se poate anula garanția. (vedeți și notel e 
pentru legăturile de apă și energie electrică).  

 efectuați un test de stres. Reclamațiile ulterioare nu sunt luate în considerare. 

7. Instrucțiunile de asamblare menționează faptul că toate componentele trebuie sigilate separat cu silicon sanitar. 
Efectuați un test de scurgeri. În plus, verificați toate șuruburile, clemele furtunelor, etc. să fie bine prinse. E posibil să se 
mai fi slăbit pe timpul transportului. 

 
 

INSTALARE – ÎNTREȚINERE – GARANȚIE – SIGURANȚĂ – CONDIȚII DE UTILIZARE 
 

DATE TEHNICE
       Presiune apă  1 – 3 bar, max. 60° WW, max. 9° DH 

:   Conexiune 220 V / 50 Hz, Control 12 V 

1. Instalare robinete apă:
(Pe loc). Conexiunea se face de către o companie de instalare licențiată. Trebuie respectate strict cerințele de instalare 
ale companiei locale de distribuție a apei, precum și prevederile DIN 1988. Pentru legătura la sistemul de canalizare, 
trebuie instalat un sifon. 
Atenție: Fără legături rigide între sistemul de duș și apă – există riscul de spargeri ale țevilor! Conducta trebuie asigurată 
de un conector de tip A2, conform DIN 1988. Conexiunile trebuie să fie flexibile, permițând cu ușurință intervențiile de 
întreținere oricând. 
Temperatura apei care curge prin robinete și duș poate fi de max. 60°C. Presiunea apei poate fi de max. 4 bar. 
În general, trebuie respectate toate prevederile legale referitoare la instalarea robinetelor de apă  

  

 
2. ȚEVILE DE APĂ:
 Trebuie să existe o țeavă intermediară extensibilă (50 cm) între sifon și conexiunea la sistemul de canalizare, astfel încât să fie 

posibile oricând, cu ușurință, lucrări de întreținere sau service. 

  (Pe loc) ∅ 40mm (∅ 50mm) 

 
 
3.  

Garanția este prevăzută de lege pe o perioadă anume de la data achizi ționării. Acest lucru se stabilește pe baza unei plăți cash sau a 
unui document justificativ al plă ții care să cuprindă numele dealerului, precum și data achiziționării. 
Servicii pentru clienți pe teritoriul Austriei: se vor raporta în scris, așa cum au fost efectuate. De exemplu, în cazul clienților cu rate de 
plată garantate sau acceptate cu condi ția să fie dovedite de un mesaj scris cu dovada achiziționării (bon fiscal), service-ul va fi 
efectuat la magazinul respectiv. 
Garanția acoperă reparații și înlocuire de piese ale dispozitivului, care trebuie recunoscute de compania SANOTECHNIK. Taxa de 
service se plătește de către client, direct la serviciul de relații cu clienții. Se exclud taxele de instalare și dezinstalare, precum și alte 
costuri. Zgomotele de func ționare nu justifică o reclamație. 
Nu sunt acoperite de garanție piesele defecte care au fost deteriorate datorită neglijenței, utilizării incorecte, uzurii, instalării 
necorespunzătoare sau întreținerii de către personal necalificat, pagubelor din timpul transportului, etc., precum și, de exemplu, 
elementele decorative, piesele de rezervă.  
Dacă nu se respectă instrucțiunile producătorului, răspunderea directă sau indirectă este a clientului. Pagubele indirecte, de exemplu, 
daunele consecutive datorate neutilizării sau îndepărtării producătorului nu intră în acoperirea garan ției. Pentru reparații după 
perioada de garanție, piesele înlocuite sunt considerate plătite în cheltuieli de călătorie și mână de lucru – conform setului aplicabil de 
tarife. Tarifele curente le puteți afla de la Relații cu clienții.  

Clauze de garanție: 
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4．  CONDIȚII DE UTILIZARE ȘI ÎNTREȚINRE:
 

   

Cabina de duș trebuie ținută curată pentru a evita contaminarea cu bacterii. Utiliza ți doare produse ușoare, organice. Curățați 
întotdeauna cu o cârpă moale. 

Când se depune calcarul (bocaje) pe dușul de mână sau perete cu cap de cauciuc, îl puteți curăța ușor cu un deget. În 
cazul dușului cu orificii de cauciuc, fie de mână, fie de perete, puteți curăța cu un ac orificiile calcifiate   

 

! ATENȚIE! !ATENȚIE! ATENȚIE!

 

 
Cabina de duș se verifică din nou cu atenție, înainte de instalare, pentru a descoperi eventualele pagube, inclusiv ale 
pieselor asamblate. Același lucru este valabil și pentru suprafața cabinei de duș, în amănunt, printr-o probă. 

 
Instalare 
ATENȚIE!! Notați faptul că găurile pre-existente nu au neapărat legătură cu piesele care trebuie asamblate cabinei. 
Găurile respective sunt intruduse în procesul de producție. Toate piesele sunt asamblate conform următoarelor instrucțiuni 
de instalare, între ele, precum și în cazul găurilor care trebuie date ulterior, cu ajutorul unei bormașini. Acolo unde e cazul, se 
pot folosi cele pre-existente.. 

 
 
Instalare  
1. Așezați tava dușului bine centrată (8 Instalați furtunul de scurgere. 
2. Conectați panoul mediu (2) cu panoul lateral (6 și 22), cu șuruburile M4*25 și poziționați piesele pe tava dușului. 
3. Înșurubați șinele ondulate (9) pe ambele părți ale profilului fix (10), puneți marginea de aluminiu (9,10) pe tava dușului și 

fixați marginea cu panourile (6 și 22). Utilizați șuruburile ST3.5*13. Fixați panourile laterale (6,22) pe tava dușului cu 
șuruburile ST3.5*16.  

4. Așezați părțile fixe de sticlă în marginea de aliminiu (9,10). Utilizați șuruburile (3) și piesele de plastic (12) pentru a fixa 
ușile (11) 
Puneți garnitura de etanșare în formă de (18) între sticla fixă și șinele de aluminiu. 

5. Instalați rotițele de glisare (16) doar în partea superioară a celor două uși de sticlă (14) și agățați-le în șinele ondulate. 
După aceasta, puteți monta rotițele de glisare în partea inferioară a ușilor de sticlă. Puneți banda magnetică (15) și banda 
de plastic de etanșare (13) pe ambele uși de sticlă. 

6. Montați mânerele (17) oe uși, apoi montați bara dușului, dușul de mână, furtunul, raftul de pe panoul lateral (6,12).  
7. Fixați acoperișul (1) cu panourile laterale (6,12) , utilizați șuruburile ST3.5*13. Instalați conexiunile la apă. 
8. Testați șuruburile pentru a fi siguri că sunt fixate bine, precum și dacă ușa se închide perfect. Verificați cu atenție. Dacă 

observați scurgeți, dați cu silicon sanitar. 
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Legături apă 

 
 

Dușul de 
mână 

Dușul de 
perete 

Apă rece 
Apă caldă 

Jeturi 


